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MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 92 — 3049 [C —

9 NOVEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot cobrdinatie
van het koninklijk besluit van 27 maart 1992
betreffende de uitgifte van de lineaire obligaties

3698]

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en ‘ierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet 6p het koninklijk besluit van 27 maart 1992 betreffende de
uitgifte van lineaire obligaties (1), gewijzigd door de koninklijke
besluiten van 22 mei 1992 (2) en 8 oktober 1992 (3);

-Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten.en besiuiten Wij :

Artikel 1. De bepalingen van het koninklijk besluit van
27 maart 1992 betreffende de uitgifte van de lineaire obligaties,
gewijzigd door de koninklijke besluiten van 22 mei 1992 en 8 okto-
ber 1992, zijn gecodrdineerd overecenkomstig de bij dit besluit
gevoegde tekst, ’

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de deg waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, ¢ novembér 1992.

BOUDEWIJN .

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

Bijlage

Gecotirdineerd koninklijk besluit van 27 maart 1992
betreffende de uitgifte van de lineaire obligaties

HOOFDSTUK 1. — Definitie en toepassingsgebied — Vorm van de
lineaire obligaties — Personen en instellingen die lineaire obliga-
cies kunnen verwerven

Afdeling I. — Definitie en toépassingsgebied

Artikel 1. Lineaire obligaties, in het kort OLO’s, zijn effecten die
een in opeenvolgende tranches uitgegeven staatslening belichamen.

De lineaire obligaties van de verschillende tranches van eenzelfde
lening hebben dezelfde kenmerken en worden gelijkgesteld.

Gelijkgestelde lineaires obligaties vormen €én lijn.

Art. 2. Iedere lijn van lineaire obligaties wordt geopend door een
koninklijk besluit tot uitgifte.

Lineaire obligaties worden uitgegeven overeenkomstig de bepa-
lingen van dit besluit en de bijzondere bepalingen van het uitgifte-
besluit. Een uitgiftebesluit kan afwijken van dit besluit.

Art. 8. Lineaire obligaties kunnen worden uitgedrukt in franken
of in ecu’s.

[De waarde van de ecu waarin de lineaire obligaties zijn uitge-
drukt, is gelijk aan de waarde van de ECU gebruikt binnen het
Europees Monetair Stelsel (« ecu EG »). De dag van de uitgifte van
lineaire obligaties wordt deze waarde geévalueerd op basis van de
som van de bedragen in de munten van de Lidstaten van de Euro-
pese Economische Gemeenschap, zoals hieronder aangeduid.

MINISTERE DES FINANCES

F. 92 — 3049 [C — 3699]

9 NOVEMBRE 1992. — Arrété royal portant coordination
de l'arrété royal du 27 mars 1992 -
relatif & 'émission des obligations linéaires

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A-tous, présents et & venir, Salut.

Vu Parrété royal du 27 mars 1992 relatif & I'émission des obliga-
tions linéaires (1), modifié par Yarrété royal du 22 mai 1992 (2) et par
I'arrété royal du 8 octobre 1992 (3); T

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les dispositions de I'arrété royal du 27 mars 1992
relatif & I'émission des obligations linéaires, modifiées par les
arrétés royaux des 22 mai 1992 et 8 octobre 1992, sont coordonnées
‘conformément au texte annexé au présent arrété.

Art. 2 Le présent arrété enﬁe en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur beige. ’

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété. :

Donné & Bruxelles, le 9 novembre 1992,

BAUDOUIN

Parle Roi:.
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Annexe

Arrété royal coordonné du 27 mars 1992 |
relatif & Pémission des obligations linéaires

CHAPITRE ler. — Définition et champ d'application
Forme des obligations linéaires — Personnes et instiiutions
pouvant acquérir des obligations linéaires

Section Ite, — Définition et champ d'application

Article ler. Les obligations linéaires, en abrégé OLO, sont des
titres représentatifs d'un emprunt de I'Etat émis par tranches
successives, _

Les obligations linéaires des tranches différentes d'un méme
emprunt ont des caractéristiques identiques et sont assimilables.

Des obligations linéaires assimilables forment une ligne.

Art. 2. Chaque ligne d'obligations linéaires est ouverte par un
arrété royal d’émission. -

Les obligations linéaires sont émises conformément aux disposi-
tions du présent arrété et aux dispositions spécifiques de l'arrété
d’émission. Un arrété d'émission peut déroger au présent arrété,

Art. 3. Les obligations linéaires peuvent étre libellées en francs ou
en écus.

| #®[La valeur de I'écu.dans lequel les obligations linéaires sont libel-

lées est égale a la valeur de l'ecu utilisé dans le systéme monétaire
européen (« ECU CE ») et qui est évalué, le jour de I'émission des
obligations linéaires, sur base de la somme des montants en
monnaies des Etats Membres de la Communauté économique euro-
péenne, tels qu'indiqués ci-dessous,

(1) Belgisch Staatsblad van 24 april 1992,
(2) Belgisch Staatsblad van 5 juni 1992,
(3) Belgisch Staatsbladvan 16 oktober 1992.

(1) Moniteur belge du 24 avril 1992,
-(2) Moniteur belge du 5 juin 1992,
(3) Moniteur belge du 16 octobre 1992,
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Overeenkomstig de verordening van de Raad van de Europese
Gemeenschap (EEG) nr, 1971/89 van 19 juni 1989, is de « ECU EG »
de som van de volgende componenten :

0,6242 Duitse mark ’

1,332 Franse frank

0,08784 pond sterling

151,8 ltaliaanse lire

0,2198 Nederlandse gulden

3,301 Belgische frank

0,130 Luxemburgse frank

6,885 Spaanse peseta

0,1976 Deense kroon

0,008552 Ierse pond
. 1,440 Griekse drachme

1,393 Portugese escudo

Deze rekenbasis kan door de Raad van de Europese Gemeen-
schap worden gewijzigd, met inbegrepen van om het even welke
wijziging in de componenten. In dit geval wordt de basis voor de
evaluatie van de ecu waarin de obligaties zijn uitgedrukt dienove-
reenkomstig aangepast.] (1) .

Het kapitaal en de interesten van de in ecu’s uitgedrukte lineaire
obligaties zijn op hun vervaldag in ecu [, zoals bepaald in lid 2,} (2}
betaalbaar door creditering op rekening overeenkomstig artikel 11
van de wet van 2 januari 1931 betreffende de markt van de effecten
van de overheidsschuld en het monetair beleidsinstrumentarium en
artikel 46 van het koninklijk besluit van 23 januari 1991 betreffende
de effecten van de staatschald. -

Indien de vervaldag niet samenvalt met een bankwerkdag, zowel
in Belgié als voor de interbancaire betalingen in ecu, worden de in
het vorige lid omschreven verplichtingen overgedragen naar de
eerstvolgende gemeenschappelijke bankwerkdag.

{In het geval de « ECU EG » niet meer zou worden gebruikt zowel
binnen het Europees Monetair Stelsel als voor de betaling tussen
openbare instellingen van of in de Buropese Economische Gemeen-
schap, dan gebeurt de betaling van de interesten en de terugheta-
ling van het kapitaal in Belgische franken op basis van een
ecukoers die voor iedere vervaldag vastgesteld wordt volgens de
rege}ls( ?epaald in het uitgifteprospectus van de lineaire obliga-
ties.] (3

Art. 4. De lineaire obligaties zijn terugbetaalbaar op de vervaldag,
tegen pari van hun nominale waarde.

Art. 5. De uitgiften in franken of in ec’s kunnen, geheel of gedeel-
telijk, het voorwerp zijn van één of meer rente- of deviezenswaps.

Afdeling II. — Vorm van de lineaire obligaties

Art. 6. De lineaire obligaties hebben de vorm van gedemateriali- .

seerde effecten overeenkomstig de artikelen 3 tot 12 van de wet van
2 januari 1991 betreffende de markt van de effecten van de over-
heidsschuld en het monetaire Beleidsinstumentarium.

(1@

De lineaire obligaties in franken kunnen eveneens de vorm
aannemen van een op naam gestelde inschrijving op een grootboek
van de staatsschuld. -

Onverminderd de bepalingen van artikel 9 kunnen de op naam
gestelde inschrijvingen van lineaire obligaties in franken worden
omgezet in gedematerialiseerde effecten en omgekeerd.

Conformément au réglement du Conseil des Communautés euro-
péennes (CEE) nc 1971/89 du 19 juin 1989, '« ECU CE » est la somme
des composantes suivantes : :

0,6242 mark allemand

1,332 franc francais -

0,08784 livre sterling

151,8 lires italiennes

0,2198 florin néerlandais

3,301 francs belges

0,130 franc luxembourgeois

6,885 pesetas espagnoles

0,1976 couronne daroise

0,008552 livre irlandaise

1,440 drachme grec

1,393 escudo portugais

Cette base de calcul peut &tre modifiée par le Conseil des Commu-
nautés européennes, en ce COMPIis tout changement dans les
composantes. Dans ce cas, la base d'évaluation de Yécu dans lequel
les obligations linéaires sont libellées est adaptée en consé-

quence.]} (1)

Le capital et les intéréts des obligations linéaires libellées en écus
sont & leur jour d’échéance payables en écus [tels que définis a
'alinéa 2] (2) par un crédit en compte, conformémert a Yarticle 11
de 1a loi du 2 janvier 1991 relative au marché des titres de la dette
publique et aux instruments de la politique monétaire et a
Farticle 46 de I'arrété royal du 23 janvier 1991 relatif aux titres de la
dette de V'Etat. :

Si le jour d'échéance n'est pas un jour bancaire ouvrable, tant en
Belgique que pour les paiements inter-bancaires en écus, les obliga-
tions visées a lalinéa précédent sont reportées au premier jour
bancaire ouvrable commun suivant.

{Dans lé cas ou I« ECU CE » cesserait d’étre utilisé tant dans le
systéme monétaire européen que pour le réglement des transactions
entre les institutions publiques de ou dans la Communauté écono-
mique européenne, le paiement des {ntéréts et le remboursement du
capital seraient effectués en francs belges sur la base d'un cours de

Pécu déterminé, pour chaque échéance, selon les modalités prévues
par le prospectus d'émission des obligations linéaires.] (3}

Art. 4. Les obligations linéaires sont remboursables a I'échéance,
au pair de leur valeur nominate.

Art.. 5. Les émissions en francs ou en écus peuvent faire, en tout
ou en partie, Fobjet dun ou de plusieurs swaps d'intérét ou de
devises. !

Section II. — La forme des obligations linéaires

Art. 8. Les obligations linéaires ont la forme de titres dématéria-
lisés, conformément aux articles 3 a4 12 de la loi du 2 janvier 1991
relative au marché des titres de la dette publique et aux instruments
de la politique monétaire.

[1&

Les obligations linéaires en francs peuvent également prendre la
forme d'une inscription nominative dans un grand-livre de la dette
de I'Etaf.

Sans préjudice des dispositions de I'article 9, les inscriptions
nominatives d’obligations linéaires en francs peuvent étre conver-
ties en titres dématérialisés et inversément,

(1) Aldus vervangen door artikel 1 van het koninklijk besluit van
8 oktober 1992 (Beigisch Staatsblad 16 okiober 1992).

(2) Aldus ingevoegd bij artikel 2 van het koninklijk besluit van
8 oktober 1992 (Belgisch Staatsblad 16 oktober 1992).

{3) Aldus vervangen door artikel 1 van het koninklijk besluit van
8 oktober 1992 (Belgisch Staatsblad 16 oktober 1992).

(4) Ingevoegd bij artikel 1 van het koninklijk besluit -van

22 mei 1992 (Belgisch Staatsblad van 5 juni 1992) en vervolgens

opgeheven bij artikel 3 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1992
_(Belgisch Staatsblad 16 oktober 1992).

(1) Ainsi remplacé par Particle ler de T'arrété royal du 8 octobre
1992 ( Moniteur belge 16 octobre 1982).

(2) Ainsi inséré par larticle 2 de Yarrété royal du 8 octobre 1992
{Moniteur belge 18 actobre 1592).

(3) Ainsi remplacé par ‘Yarticle ler de Yarrété royal du
8 octobre 1992 (Moniteur belge 16 octobre 1992).

(4) Inséré par l'article ler de Parrété royal du 22 mai 1992 (Moni-
teur belge 5 juin 1992) puis abrogé par larticle 3 de l'arrété royal du
8 octobre 1992 (Moniteur belge 16 octobre 1992).
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Art. 7. Bij detransacties in lineaire obligaties in franken moet het
op de effecténrekening of {op een grootboek van de staatsschuld] (1)
te boeken bedrag één miljoen frank of een veelvoud van één miljoen
frank belopen..

(Bij de fransacties in lineaire obligaties in ecu’s moet het op de
effectenrekening te boeken bedrag een minimum van twintigdui-
zend ecu en een veelvoud van vijfduizend ecu belopen.] (2)

Afdeling IlI, — Personen en instellingen
die lineaire obligaties kunnen verwerven

Art. 8. Alleen de personen en instellingen die behoren tot één van
de categorieén, opgesomd in het koninklijk besluit van 25 janua-
ri 1991 betreffende de vrijstelling van de roerende voorheffing met
betrekking tot de inkomsten van gedematerialiseerde effecten van
de staatsschuld, van transacties in die effecten en van effecten van
de Belgische Staat genaamd « lineaire obligaties » kunnen gedema-
terialiseerde lineaire ‘obligaties in eigendom verwerven, er
pandrechten of zakelijke rechten op verkrijgen en -onderling trans-
acties in gedematerialiseerde lineaire obligaties verrichten.

Art. 9. Onverminderd de bepalingen van hoofdstuk II van het
koninklijk besluitvan 23 januari 1691 betreffende de effecten van de
staatsschuld, kunnen de personen en instellingen die niet tot één
van de in artikel 8 bedoelde categorieén behoren in franken
luidende lineaire obligaties enkel in eigendom verwerven, er
pandrechten of zakelijke rechten op verkrijgen en transacties in die
effecten verrichten indien deze de vorm hebben van een op naam
gestelde inschrijving op een gractboek van de staatschuld of, op de
dag van de verwerving van die rechten of van de vereffening van de
transactie, in een op naam gestelde inschrijving fop een groot-
boek] (3) worden omgezet. .

Art. 10. De voor het bijhouden van effectenrekeningen erkende
instellingen mogen slechts rekeningen voor lineaire obligaties
openen en bijhouden op naam van geidéntificeerde rekeninghou-
ders, nadat zij een naar behoren ingevuld en ondertekend formulier
hebben ontvangen waaruit blijkt dat de’ rekeninghouder behoort tot
&én van de categoriedn personen of instellingen bedoeld in artikel 8.

Dat formulier wordt ter beschikking gehouden van de Adminis-
tratie der Directe Belastingen. De in het buitenland gevestigde
instellingen die rekeningen bijhouden overhandigen dit formulier
aan de Nationale Bank van Belgié die het ter beschikking houdt van
de Administratie der Directe Belastingen. -

De houders van een rekening voor lineaire obligaties dienen de

instelling die hun rekening bijhoudt zonder verwijl in te lichten over |

jedere wijziging van de gegevens die zij aan deze laatste overeen-
komstig lid 1 hebben medegedeeld. ’

Het bedrag aan lineaire obligaties dat op een rekening geboekt
blijft nadat de houder de hoedanigheid zoals bedoeld in artikel 8
heeft verloren, dient :

— voor de obligaties in franken , te worden omgezet in een op
naam gestelde inschrijving op een grootboek van de [staats-
schuld] (4);

— voor de obligaties in ecu’s, door de instelling die de rekening
bijhoudt, op naam van de eigenaar te worden overgemaakt aan de
Nationale Bank van Belgié. De aldus bij de Natienale Bank van
Belgi¢ geboekte lineaire obligaties kunnen alleen worden verkocht
of op de vervaldag worden geind, mits de roerende voorheffing
wordt ingehouden op de interest, opgelopen sinds de datum dat de
eigenaar de in artikel 8 bedoelde hoedanigheid heeft verloren.

HOOFDSTUK 11, — Uitgifte van lineaire obligaties

. Afdeling I. — Wijze van uitgifte

Art. 11. De lineaire obligaties worden uitgegeven bij tender-
inschrijving alsmede op basis van niet-concurrerende inschrij-
vingen.

Art. 12. De lijnen van de in franken vitgedrukte lineaire obligaties
worden volgens resterende looptijden ingedeeld :

1o middellange looptiid : resterende looptijden van minder dan
8 jaar;

Art, 7. Lors d'opérations sur obligations linéaires en francs, ‘le
montant & inserire au compte-titres ou [dans un grand-livre de la
dette de 'Etat] (1) doit étre d'un million de francs ou un multiple
d'un million de francs.

[Lors d'opérations sur obligations linéaires en écus, le montant & -
inscrire en compte-titres doit étre de minimum vingt mille écus et
un multiple de cing mille écus.] (2)

Section IIl. — Personnes et institutions
pouvant aeguérir des obligations linéaires

‘Art. 8. Seules les personnes et institutions appartenant a 'uce des
catégories énummérées a larticle ler de larrété royal du 25 jan-
vier 1991 concernant l'exonération de précompte mobilier en ce qui
concerne lesrevenus de titres dématérialisés de la dette de I'Etat, de
transactions sar ces titres et de titres d'emprunt de I'Etat belge
dénommeés « Obligations linéaires », peuvent acquérir des obliga-
tions linéaires dématérialisées en propriété, les recevoir en gage ou
obtenir des droits réels y relatifs et exécuter entre elles des opéra-
tions sur obligations linéaires dématérialisées.

Art. 9. Sans préjudice des dispositions du chapitre II de Varrété -
royal du 23 janvier 1991 relatif aux titres de la dette de I'Etat, les
personnes et les institutions qui n'sppartiennent pas 4 'une des
catégories visées a l'article 8 ne peuvent acquérir en propriété des
obligations linéaires libellées en francs, les recevoir en gage ou
détenir des droits réels y afférents et exécuter des opérations sur
ces titres que si ces obligations ont la forme d'une inscription nomi-
native dans un grand-livre de la dette de I'Etat ou qu'elles soient
converties [en une inscription dans un grand-livre] (3), le jour méme
de lacquisition de ces-droits ou du réglement de la transaction.

Art. 10. Les teneurs de comptes agréés ne peuvent ouvrir et tenir
des comptes d'obligations linéaires gquau nom de titulaires de
comptes identifiés el qu'aprés avoir été mis en possession d'un
formulaire, dirment rempli et signé, d'ou il ressort que le titulaire de
compte appartient i I'une des catégories de personnes ou institu-
tions visées a L'article 8. .

Ce formulaire est tenu a la disposition de 'Administration des
Contributions directes. Les teneurs de comptes établis a I'élranger
remettent ce formulaire & la Banque Nationale de Belgique qui le
tient & la disposition de YAdministration des Contributions directes.

Les titulaires d'un compte d'obligations lincaires doivent informer
sans délai leur teneur de comptes de toute modification dans les
données qui lui ont été communiquées conformément & l'alinéa
premier.

Le montant des obligations linéaires qui reste comptabilisé aprés
que le titulaire ait perdu la qualité visée a I'article 8 doit;

— en ce qui concerne les obligations linéaires en francs, étre
converti en une inscription nominative dans un grand-livre de la
dette de 'Etat; ‘

— en ce qui. concerne ies obligations linéaires en écus, &ire viré,
au nom du propriétaire, a la Banque Nationale de Belgique. Les obli-
gations linéaires ainsi comptabilisées auprés de la Bangue Natio-
nale de Belgique peuvent seulement &tre vendues ou encaissées &
I'échéance, sous déduction du précompte mobilier sur I'intérét couru
i‘lpartlir de 1a date alaquelle le propriétaire-a perdu la qualité visée &
‘article 8,

CHAPITRE I1. — L'émission dobligations linéaires

Section Ire. — Les modes d'émission

Art. 11, Les obligations linéaires sont émises par adjudication
selon le procédé de I'appel d'offres et par souscriptions non compéti-
tives, ‘

Art. 12. Les lignes d'obligations linéaires libellées en francs sont
classifiées par périodes de durées restant & courir :

10 période moyenne: durées restant a courir de moins de huit ans;

(1) Aldus ﬁervangen door artikel 4 van het koninklijk besluit van
8§ oktober 1992 (Belgisch Staatsblad 16 oktober 1992).

(2)Aldus vervangen door artikel 2 van het koninklijk besluit van
22 mei 1992 (Belgisch Staatsblad 5 juni 1992},

(3) Aldus gewijzigd bij artikel 6 van het koninklijk besluit van
8 oktober 1992 ( Belgisch Staatsblad 16 oktober 1992}.

. (4) Aldus vervangen bij artikel 7 van het koninklijk besluit van
8 oktober 1992 ( Belgisch Staatsblad 16 oktober 1992).

2

{1} Ainsi modifié par l'article 4 de l'arrété royal du 8 octobre 1992
(Moniteur belge 16 octobre 1992}, -

(2) Ainsi remplacé par V'article 2 de l'arrété royal du 22 mai 1992
(Moniteur belge 5 juin 1992).

(3) Ainsi modifié par l'article 5 de l'arrété royal du 8 octobre 1992
(Moniteur belge 16 octobre 1992). .
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%0 lange looptijd : reéterende looptijden van ten minste acht jaar
en minder dan elf jaar;
30 zeer lange looptijd : resterende looptijden van 11 jaar of meer,

De Minister van Financién kan iedere maand een tenderinschrij- |

ving organiseren voor een tranche behorend tot gen lijn ir elk van
die looptijden. ; p "

t

Afdeling II. — Deelneming aan de tenderinschrijvingen

Art. 13. De Minister van Financién stelt de categorieén van
tussenpersonen en beleggers vast die worden toegelaten fot deelne-
ming aan de tenderinschrijvingen. ) »

De deelneming aan de tenderinschrijving geschiedt uitsluitend in
eigen naam. .

. De inschrijvers moeten houder zijn van een rekening gedeniate-
rialiseerde lineaire obligaties en ingeschreven zijn door de Adminis-
tratie der Thesaurie op de lijst van de aanvaarde inschrijvers.

Op de lijst van de aanvaarde inschrijvers kunnen worden
geplaatst de rechtspersonen en instellingen die daartoe een
aanvraag indienen op een behoorlijk ingewuld en ondertekend
formulier waarvan het model is vastgesteld door de Administratie
der Thesaurie.

De aanvraag dient te zijn geviseerd door e instelling die de reke-
ning lineaire obligaties van de aanvrager bijhoudten haar bemidde-
ling verleent bij de afgifte en de betaling van de toegewezen obliga-
ties. L.

Bij de aanvraag dienen te worden gevoegd de gecotrdineerde
tekst van de statuten of van de bepalingen die de juridische status
van de aanvrager uitmaken en de documenten waaruit de bevoegd-
heden van de ondertekenaars van de aanvrasg blijken. Indien die
documenten niet in één van de landstalen zjn gesteld, mag een
vertaling van een Belgisch beédigd vertaler worden geéist. Die docu-
menten zijn niet vereist indien de krediet- of beursinstelling die de
aanvraag heeft geviseerd de juistheid van de identificatiegegevens
en de bevoegdheid van de ondertekenaars van de aanvraag beves-
tigt.

Tedere wijziging van de in de aanvraag medegedeelde gegevens
en de daarbij gevoegde stukken moet zonder verwijl worden mede-
gedeeld aan de Administratie der Thesaurie.

De aanvrager wordt per gewone brief, die binnen veertien dagen
na de indiening van een volledig dossier wordt verzonden, in kennis
gesteld van zijn inschrijving op de lijst van de aanvaarde inschrij-
vers en van het hem toegekende identificatienummer.

Indien daartoe aanleiding bestaat kan een aanvaarde inschrijver
van de lijst worden geschrapt of tijdelijk van de tenderinschrij-
vingen worden uitgesloten. Die beslissingen worden aan de
betrokken inschrijver medegedeeld.

Afdeling [IT. — Emissiekaiender
Bekendmaking van de uitnodigingen tot inschrijving

Art. 14. Voor één januari en één juli van ieder jaar wordt de indi-
catieve kalender van de uitgiften van lineaire obligaties voor het
volgende semester door de Minister van Financién vastgesteld en
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Deze kalender vermeldt, voor iedere tender :

10 de datum van toewijzing;

90 de datum voor de betaling en de levering van de toegewezen
lineaire obligaties, ook valutadatum van de toewijzing genoemd.

Art. 15. De Minister van Financién bepaalt voor elke uit te geven
tranche van een lineaire obligatielening :

10 de datum van toewijzing; C.

90 de valutadatum van de toewijzing.

Art. 16. Uiterlijk de zevende bankwerkda vaor de tender wordt
de uitnodiging tot het indienen van offertes ekendgemagkt via de
pagina's van de Administratie der Thesaurie in het Reuters- en
Teleratesysteem. i

De uitnodiging veimeldt :

10 de datum van de toewijzing;

20 de valutadatum van de toewijzing;

30 de kenmerken en de code van de uit te geven lineaire obliga-
ties.

Art. 17. De Minister van Financién kan tot en met de derde bank-
werkdag die de toewijzing voorafgaat afzien van een overeen-
komstig [artikel 16] (1) bekendgemaakte tender.

2¢ période longue: durées restant & courir de huit ans minimum et
de moins de onze ans; ’

3¢ période trés longue: durées restant 4 courir de onze ans ou plus.

Le Ministre des Finances peut procéder chaque mois & 'adjudica-
tion d'une tranche appartenant 2 une ligne dans chacune de ces
périodes. .

Section II. — La participation aux adjudications

Art. 13. Le Ministre des Finances détermine les catégories d'inter-
médiaires et d'investisseurs qui sont admis & participer aux adjudi-
cations. )

La participation aux adjudications se fait exclusivement en nom
propre.

Les sournissionnaires doivent étre titulaires d'un compte d’obliga-
tions linéaires dématéralisées et étre inscrits par I'Administration
de la Trésorerie sur la liste des soumissionnaires admis.

Peuvent &tre inscrites sur la liste des soumissionnaires admis, les
personnes morales et institutions qui introduisent une demande &
cet effet au moyen d'un formulajre diiment rempli et signé, dont le
modéle est déterminé par YAdministration de la Trésorerie.

La demande doit étre visée par le teneur de compies auprés
duquel le demandeur est titulaire d'un compte dobligations
linéaires et par lintermediaire duquel les obligationsi attribuées
seront livrées et payées.

Doivent &tre annexés 4 la demande, le texte coordonné des statuts
ou des dispositions constituant le statut juridique du demmandeur
ainsi que les documents attestant des pouvoirs des signataires de la
demande. Si ces documents ne sont pas établis dans I'une des
langues nationales, une traduction par un traducteur belge asser-
menté peut &tre exigée. Ces documents ne sont pas exigés si

I'établissement de crédit ou de bourse qui a visé la demande

confirme l'exactitude des données d'identification et 1¢ pouvoir des
signataires de la demande.

Toute modification des données communiquées dans la demande
et dans les documents qui lui sont joints doit étre fransmise sans
délai & 'Administration de la Trésorerie. . -

Le de_mandeur est informé de son inscription sur la liste des
soumissionnaires admis et du numéro d'identification qui lui a été

- attribué, par letire ordinaire envoyée dans les quinze jours suivant

I'introduction d'un dossier complet. !

_Un soumissionnaire admis peut, g'il y a lieu, étre rayé de la liste

ou exclu temporairement des adjudications. Ces décisions sont
communigquées au sournissionnaire concerné,

Section III. — Calendrier des émissions
Les-annonces des appels d'offres

Art. 14. Avant les premier janvier et premier juillet de chaque
année, un calendrier indicafif des émissions pour le semestre
suivant est arrété [par le Ministre des Finances] (1) et publié dansle
Moniteur belge.

Le calendrier mentionne, pour chaque adjudication :

10 la date de l'adjudication;

90 la date du paiement et de la livraison des obligations linéaires
adjugées, aussi appelée date de valeur de 'adjudication.

- Art. 15. Le Ministre des Finances fixe pour chaque {ranche dun
emprunt obligataire linéaire & émettre :

10 la date de'Yadjudication;

90 la date de valeur de l'adjudication.

Art. 16. L'appel d'offres est communiqué au plus tard le septiéme
jour ouvrable bancaire précédant T'adjudication, via les pages de
’Administration de la Trésorerie dans les systemes Reuters et Tele-
rate.

L'appel d'offre mentionne :

10 la date de I'adjudication;

2¢ la date de valeur- de I'adjudication; -

30 Jes caractéristiques et le code des obligations linéaires a émetire,

Art. 17. Le Ministre des Finances peuf renoncer 4 un appel
d'offres communiqué conformément a 'article 16 jusqu'au troisieme
jour bancaire ouvrable inclus qui précede l'adjudication.

(1) Aldus gewijzigd bij artikel 3 van het koninklijk besluit van 22
mei 1992 (Belgisch Staatsblad 5 juni 1992).

(1) Ainsi inséré par larticle 8 de arrété royal du 8 octobre 1992
(Moniteur belge 16 sctobre 1992).
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In uitzonderlijke en onvoorziene omstandigheden kan de Minister
van Financién afzien van een overeenkomstig artikel 16 bekendge-
maakte tender tot uiterlijk 10 uur van de dag van toewijzing.

Een verzaking overeenkomstig lid 1 of 2 wordt aangekondigd via
de pagina’s van de Administratie der Thesaurie in het Reuters- en
Teleratesysteem. De voor de betrokken categorie obligaties door de
Minister van Financién aangestelde marktmakers ontvangen
bovendien een bevestiging per fax.

Art. 18. De Minister van Financién kan elke lijn van lineaire obli-
gaties schorsen of afsluiten. .

De schorsing of afsluiting van een lijn, waarvoor een uitnodiging
tot het indienen van een offerte werd meegedeeld overeenkomstig
de bepalingen van artikel 16, mag evenwel niet meer geschieden na
de derde bankwerkdag die aan de toewijzing voorafgaat.

Afdeling IV, — Inhoud van de offertes

Art, 19. De offertes moeten worden opgesteld volgens het door de
Administratie der Thesaurie vastgestelde model en overeenkomstig
de daarbij verstrekte richilijnen. Offertes die hiermede niet in
overeenstemming zijn kunnen worden verworpen.’

Het bedrag van de offerte is gelijk aan het nominale bedrag van
de lineaire obligaties. .

Het bedrag van de offerte dient : .

— voor de in franken uitgedrukte lineaire obligaties, een veelvoud
van vijf miljoen frank te zijn, met een minimum van vijftig miljoen
frank per voorgestelde prijs;

— voor de in ecu’s uitgedrukte obligaties, een veelvond van
honderdduizénd ecu te zijn met een minimum van één miljoen ecu
per voorgestelde prijs. _

De voorgestelde prijs moet worden uitgedrukt in een percentage
van de nominale waarde van de lineaire obligaties, gevolgd door
twee decimalen waarvan de laatste nul of vijf moet zijn. -

Afdeling V. — Indiening van de offertes

Art. 20. Uiterlijk om 12 uur op de dag van toewijzing moeten de
offertes bij het Ministerie van Financién, Administratie der
Thesaurie, zijn ingediend op één van de volgende wijzen :

1o per fax; de berichten mogen ten vroegste vanaf 10 uur op de dag
van de toewijzing v\.rorden verzonden; )

20 per bode; deoffertes mogen ten vroegste vanaf 10 uur op de dag
van toewijzing worden afgegeven, in een gesloten pmslag en tegen
ontvangstbewijs verstrekt door de bevoegde ambtenaar; :

30 per aangetekende brief; de brief dient de bevoegde ambtenaren
te bereiken uiterlijk op de dag van de toewijzing voor 12 uur;

. 4¢ door elektronische transmissie overeenkomstig de door de
Minister van Financiéh vastgestelde regels. .

De rechtspersonen en instellingen die zijn ingeschreven op de [in
artikel 13] (1) bedoelde lijst worden in kennis gesteld van de te
gebruiken faxnummers en van de op de omslagen te vermelden
geadresseerde.

De verantwoordelijkheid voor het gebruik van telecommunicatie-
middelen berust uitstuitend bij de inschrijver. .

De omslagen moeten de identificatie van de inschrijvers mogelijk
maken.

Een ingediende offerte is bindend en onherroepelijk.

Afdeling VI. — Toewijzing

Art. 21. De offertes worden toegewezen tegen de door de inschrij-
vers voorgestelde prijzen.

Al de offertes tegen inschrijvingsprijzen die hoger zijn dan de
laagste in aanmerking genomen prijs worden toegewezen voor het
totale bedrag.

De offertes tegen de laagste in aanmerking genomen prijs
kunnen ten belope van een naar evenredigheid verminderd bedrag
worden toegewezen; in dat geval worden de gekorie bedragen afge-
rond :

— voor de in franken uitgedrukte lineaire obligaties, op de onmid-
dellijk hogere tranche van 5 miljoen frank met een minimum van
50 miljoen frank per offerte; :

En cas de circonstances exceptionnelles et imprévues, le Ministre
des Finances peyt renoncer a un appel dotfres communiqué confor-
mément & larticle 16 jusqu'au jour de Padjudication, au plus tard a
10 heures.

Une renonciation conformément aux alinéas ler ou 2 est
annoncée via les pages de 'Administration de la Trésorerie dans les
systémes Relters et Telerate. Lies teneurs de marchés désignés par
l¢ Ministre des Finances pour la catégorie concernée d’obligations
regoivent en outre une eonfirmation par téléfax.

Art. 18. Le Ministre des Finances peut suspendre ou cléturer
chaque ligne d'obligations linéaires.

La suspension ou la cléture d'une ligne pour laguelle un appel
doffres a été communiqué conformément aux dispositions de
l'article. 18 ne -peut toutefois plus étre effectuée apreés le troisieme
jour bancaire ouvrable qui précéde I'adjudication.

Section IV. — Le contenu des offres

Art. 19. Les offres doivent étre établies suivant le modéle fixé par
IAdministration de la Trésorerie et conformément aux directives
qui y sont données. Les offres qui ne sont pas conformes a cette
exigence peuvent étre rejetées.

Le montant de Poffre est le montant nominal des obligations
linéaires.

Le montant de l'offre doit éire :

— en ce qui concerne les obligations linéaires libellées en francs,
un multiple de cing millions de francs avec un minimum de
cinquante millions de francs par prix offert;

— en ce qui concerne les obligations libellées en écus, un multiple de
cent mille écus avec un minimum d'un miltion d’écus par prix offert.

Le prix offert est exprimé en pourcentage de la valeur nominale des

- obligations linéaires, suivi de deux décimales dont la derniére doit étre

zéro ou cing.

Section V. ~ Liintroduction des offres

Art. 20. Au plus tard & 12 heures le jour de adjudication, les offres
doivent atre introduites au Ministére des Finances, Administration
de la Trésorerie, d'une des maniéres suivantes : -

1o par téléfax; les messages peuvent éire envoyés au plus tot le
jour de l'adjudication a partir de 10 heures; )

20 par porteur; les offres peuvent étres remises au plus tot le jour
de Yadjudication & partir de 10 heures, sous enveloppe fermée et

 contre accusé de réception du fonctionnaire compétent;

30 par lettre recommandée; la lettre doit parvenir au fonctionnaire
compétent au plus tard le jour de I'adjudication avant 12 heures;

40 par transmission électronique conformément aux modalités
fixées par le Ministre des Finances.
Les personnes et institutions inscrites sur la liste visée [a

Tarticle 13] (1) sontinformées des numéros de téléfax a utiliser et du

destinataire & mentionner sur les enveloppes.

L'usage de moyens de télécommunigation s'effectue sous la
responsabilité exclusive du soumissionnaire,

Les plis doivent permettre I'identification des soumissionnaires.

Une offre introduite lie le soumissionnaire de maniére irrévo-
cable.

Section VI — L'adjudication

Art. 21. Les offres sont adjugées aux prix offerts par les soumis-
sionnaires & l'adjudication.

Toutes les offres introduites & des prix supérieurs au prix le moins

| élevé pris en considération sont adjugées pour leur montant inté-

gral.

Les offres introduites an prix offert le moins élevé pris en considé-
ration peuvent étre adjugées pour un montant réduit proportionnel-
Jement, auquel cas les montants ainsi réduits‘ sont arrondis :

— en ce qui concerne les obligations linéaires libellées en francs,
4 la tranche de 5 millions de franes immédiatement supérieure, avec
un minimum de 50 millions de francs par offre.

(1) Aldus gewijzigd bij artikel 4 van het keninklijk besluit van
22 mei 1992 (Belgisch Staatsblad 5 juni 1992).

(1) Ainsi modifié¢ par larticle 4 de I'arrété royal du 22 mai 1992
(Moniteur belge 5 juin 1992).-
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| voor de in ecu's uitgedrulkte lineaire obligaties, op de onmiddel-
lijk hogere tranche van honderdduizend ecu met een minimum van
¢én miljoen ecu per offerte.
Van de toewijzing wordt een proces-verbaal opiiemaakt door de
administrateur-genernal van de Administratie der Thesaurie,

Act. 22. Een tenderinschrijving van lineaire obligaties kan
pepaard gann met ¢en terugkoop of omruiling van effecien van de
staatssthuld.

De koninklijke besluiten tot machtiging van die transocties
bavatten de regels en de voorwaarden van terugkoop of van omryl-
ling van effecten van de staatssebuld tegen lineaire obligaties, °

Afdeling VII, — Bekendmaking van de toewijzingen

Art. 93, Na de toewijzing worden via de pagina's van de Adrainis-
trolie der Thesaurie in het Reuters- en Telaratesysteem, 2o spoedig
mogelijk en behoudens technische onmogelijkheid, uiterlijk om
14 uur van de dag van de toewijzing, bekendgemaakt .

19 het totale bedrag van de gevalideerde offertes;

20 de hoogste en de laagste voorgestelde prijs;

3; hol toegewezen bedrag en de laagste in aanmerking genomen
prijs:

4o het percentage toegewezen op de offertes die werden ingediend
tegen de Jaagste in aanmerking genomen prijs;

5¢ do gewogen gemiddelde prijs van de toewijzing;

6 het gewogen gemiddelde rendement;

70 hot asntal deelnemors aan wie een inschrijving werd {oege-
wezen.

De deelnemers nan de tender blijven gebonden door hun offerte
indien de uitslag na 14 uur van de dag van de toewijzing wordt
pbekendgemaakt,

Indien de volledige gegevens van de toewijzing niet via het
Reuters- en Teleratesysteem kunnen worden bekendgemaokt
binnen een redelijke termijn na 14 uur op de dag van de toewijzing,
z0) de Administratie der Thesaurie de markt en de deelnemers aon
de tender bij voorrang mededelen :

1 de in aanmerking genomen laagste prijs;

90 het percentage toegewezen op de offertes die werden ingediend
tegen de Jaagste in aanmerking genomen prijs;

30 de gewogen prijs van de toewijzing.

Behalve indien zij werden ingelicht zoals bepaald in het vorige lid,
kunnen de deelnemers san de tander hun offerte herroépen indien
de gegevens, bedoeld in bovenvermeld lid, niet voor 18 uur op de dog
van de toewijzing via de pagina's van de Administvatie der
Thesaurie in het Reuters- en Teleratesysteem weorden bekendgao-
maokt De herroeping dient onverwijld en op de dag van de toewij-
zing asn de Administratie der Thesaurie te worden medegedecld.

ledete deelnemer aan de tender van wie een offerte in annmer-
king werd genomen wordt per gewone brief in kennis gesteld van
het bedrag dat hom werd toegewezen en van de prijs en de opge-
g)pexl'x rente die hij op de valutadeg van de toewijzing dient te

clalen.

Aldeling VIII. — Inschrijvingen buiten mededinging

Art, 24. Uiterlijk tot 12 uur op de dag ven de toewijzing kan de
Nationale Bank van Belgid, voor rekening van buitenlandse centrale
bunken en hiermede gelijk te stellen instellingen en voor rekening
van internationale financidle instellingen waarvan Belgi# lid is,
inschiijven tegen de gewogen gemiddelde inschrijvingsprijs van de
toewljzing. .

Art. 25. De voor de betrokken categorie lineaire obligaties door de
Minister van Kinancién aangestelde |[primary dealers| (1), alsmede
het Muntfonds ¢n de Deposito-en Consignatiekas, kunaen de eerste
bankwerkdag volgend op de toewlijziging, uiterlijk tot 12 uur,
inschrijven op lineaire obligaties van dezelfde lening tegen de
gewogen gemiddelde prijs van de toewijzing.

In geval van verzaking aan een tender overcenkomstig artikel 17,
lid 2, kan de Minister van Financién, in het belang van de goede
functionering van de markt, van de voor de betrokken categorie
lineaire obligaties aangestelde (primary dealers] (1) niet-concur-
rende inschrijvingen aanvaarden tegen de prijs en overcenkomstlg
de regels die hij geval per geval bepaalt,

De herroeping van een offerte overcenkomstig artikel 23, Jid 4,
‘vorrat geen beletsel voor ven inschrijving overeenkomstig lid 1.

~ gn e qui concerne les obligations linéalres libellées en éecus, &
la. tranche de cent mille écus immédiatement sypérieura, avee un
minimum d'un million d'écus par offre,

Un procés-verbal de ladjudication est dregsé par administrateur
général de I'Administration de la. Trésorerie, '

Art. 22, Une adjudication d'obligations linéaires peut &ire associée
;i[.:des opérations de rachat ou d'échunge de titres de la dotte de
'Ttat.

Los nrrblés royoux autorisant ces opérations contiennont les
modalités et les conditions de rachat ou d’échange de titres de la
dotte de VEtat contre des obligations linéaives.

Section VI, ~ Llunnonce des adjudications

Art. 23, Sont communiqués dans les meilleurs déldis apres ladju-
dication, et, hormis les cas d'impossibilité technique, au plus fard le
jour de Yadjudication & 14 heures via les pages de 'Administration
do la Trésoreric dans les systbmes Reuters et ‘Telerate :

1o e montant total des offres valldées;

90 les prix offerts maximums et minimums;

30 lo montant adjugé ot le prix offert le moins élevé pris en consi-
dération;

40 le pourcentage adjugé d'ofires introduites au prix offert le
moins ¢levé pris en considération;

50 le prix moyen pondéré de Yadjudication;

go le rendement moyen pondéré;

70 le nombre de soumissionnaires & qui une offre a 6té adjugee.

Les sournissionnaires restent tenus par leurs offres si 'annonce
des résultats a lieu le jour de Fadjudication aprés 14 heures.,

Si les résultats complets de l'adjudica'}.ion ne peuvent pas étre
communiqués dang des délais raisonnables aprés 14 heures, le jour
de I'adjudication, via les systémes Reuters et Telerate, I'Administra-
tion de la Trésorerie communiquera au marché et aux adjudico-
taires par priorité: -

1¢ le prix offert Je plus bas pris e considération;.

20 le pourcentage adjugé d'offres introduites au prix offert le plus
bas pris en considération;

30 le prix moyen pondéré de Yadjudication. .

Hormis les cas ou les adjudicataires ont été informés conformé-
ment a Valinéa précédent, les sournissionnaires peuvent révoguer
ldur offre si les données, visées au susdit alinéa, ne sont pas commu-
niquées via les pages de JAdministration de la Trésorerie dans les
gystdbmos Reuters et Telerate le jour de ladjudication avani
16 heures. La révocation doit étre communiquée sans délai, le jour de
l'adjudication, & I'Administration de la Trésorerie,

Chaque soumissionnaire dont T'oifre a été retenue & adjudication
est averti, par envoi postal ordinaire, du montant qui lui a 6té adjugd
et du prix ainsi que des inléréts courus A payer A la date de valeur
da radjudication.

Seotion VIII — Souscriptions non-compétitives

Art. 24. Au plus tard 4 12 heures du jour de Padjudication, la
Bangue Nationale de Belgique peut souscrire, pour le compte de
banques centrales étrangeres et d'institutions y assimilées et pour
compte d'institutions financidres inlernationales dont la Belgique
est membre, au prix moyen pondéré de l'adjudication.

Art. 25. Les [primary dealers] (1) désignés par le Ministre des
Tinances pour la catégorie d'obligations linéaires concernée, ainsi
gue le Fonds monétlaire ot la Cuisse des dépdts et consignations
peuvent, su plus tard 12 heures du premier jour bancaire ouvrable
suivant adjudication, souscrire & des obligations linéaires du méme
emprunt au prix moyon pondéré de I'adjudication.

En cas de renonciation & un appel d'offres, conformément A
rarticle 17, alinéa 2, le Ministre des Finances peut, dans intérét du
von fonctionnement du marché, accepter de la part des [primory
denlers] (1) désignés pour la calé-gorie d'obligations lindaires
concernée, des souscriptions non-compétitives au prix et selon les
régles qu'il détermine cas par cas,

La révocation d’une offre conformément & Yarticle 23, alinéa 4, no
fait pas obstacle & une souscriptiont conformeément & I'alinda ler.

(1) Aldus gewijzigd door artikel 5 van het koninklijk beslull van
22 mei 1902 (Belgisch Staatsblad 5 juni 1992).

(1) Ainsi modifi¢ par larticle § de Parr6te royal du 22 mal 1992
{Monitour belge 5 juin 1902).
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Art, 26, Do inschrijving tegen de gewogen gemiddelde prijs van de
toewsjzing van cen voor de bedoeldo calegorice van lincairo obliga-
ties anngestelde [primary doalers] (1) mag, voor alke looptijd In do
#in van artilcel 12 waarin de dag ervoor een tranche van een lening
werd loegewezen, het rekenkundig gemiddeide vun zijn competi-
tieve decineming nlet overschrijden, met nume het bedrag; van de
obligaties die effecticf werden verworven ter gelogenheid van de
laatste vier toewijzingen in de looptijd, inbegrepen de toowljzing
van de dag ervoor.

In geval van toepassing van de bepalingen van artikel 25, lid 2,
wordt het rekenkundig gemiddelde berekend op do laatste drio
toawijzingen in de betrolkken looptijd.

(ot bedrag van de inschrijving dient:

— voor de in franken uitgedruicie lincuire obligaties, cen veelvoud
\f/an 1\:I;]f miljoen frank te zijn, met eon minimum van vijltlg miljoon
rank;

— voor de in ecu’s uitgedrukie obligaties, cen veelvoud van
honderddulzend ecu te zijn met een minimum van één miljoen ecu.

Indien het rekenkundig Cf;emldde’lde bedoeld in lid 1 en 2, groter ig
dan nwl, s voor de afronding van dit bedrag artikel 21, lid 3, van
overaenkomstige toepassing.f‘(z)

Art, 27. De Minister van Financiin kan de in artikel 25 bedoelde
ingchrijvingen voor het totale of ien belope van ec¢n naar evenredi-
gheid verminderde bedrag aannemen, zonder dat het gekoxrto
bedrag van een inschri]iving lager mag zl,in dan 30 % van het gemid-
dolde bedrag, bedoeld in artikel 26, ‘

Indien de inschrijvingen bedoeld in artikel 25 slochts ten belope
van cen verminderd bedrag worden awmngenomen, worden de
insehrijvingen bedoeld in artikel 24 evencens slechts In dezelfde
mate aangenomen.

Voor de afronding van de gekorte bedragoen is ariikel 2, lid 3, van
overcenkomstige toepassing, -

Art, 28, Artikel 19, lid 2 en 3, en artikel 20 zijn van overeenkom-
stige toepassing op de insehrijvingon bedoeld in. artikel 24 en 25.

Art, 20. De datum voor de betaling en de levering van de lincalre
obligaties waarop buiten mededinging werd ingeschreven is de valu-
tadatum van de toewijzing ingevolge de tenderinschrijving wanr
mede zij samenhangend zijn.

Aldeling IX, ~ De vereffening van de tocgewezen bedragen
en van de inschrljvingen builen mededinging

Art. 30, Het op de valutadatum van de tocwijzing door de
inschrijver te betalen bedrag is de aangeboden prijs of ingchrij~
vingsprijs, verhoogd met de opgelopen Interesten die als volgt
worden berekond :

- de interesten lopen vanat de aanvangsdatum van de op de valu-
tadatum van de toewijzing lopende renteperiode (Inbogrepen) tot de
valutadatum van de voewijzing (niet inbegrepen);

~ 6n jaar telt 360 dagen, é6n maand telt 30 dagen;

- indien de annvangsdatum van de renteperiode do 31ste dag van
gen maand is, Jopen de intereston vanal en met inbegrip van die

ug: .

— indien de valutadatum van de toewijzing de 31ste dug van een
maand is, zijn de te betalen interesten gelijk aan de interesten die
zouden verschuldigd zijn indien de valutadatum van de toewljzing
de 30ste dug van dezelide maand was geweest;

— indien de valutadatum van de toewijzing de 30ste dag van cen
maand is en de rentevervaldag de 31ste dag van dezelfde maand is,
is het bedrag van de te betalen opgelopen interesten (gelijk ann het
bedrag) (3) van de te vervallen interesten.

~ indien de valutedatum van de tocwljzing samenvalt met de
aanvangsdatum van de eerste renieperiode of met een rentever-
valdag zijn geen opgelopen interesten verschuldigd.

De te betalen opgelopen interesten worden niet vexminderd met
een bedrag dat overeenstemt met de roerende voorheffing.

Art, 31, Do lineaire obligaties die werdan toegewezen of waarop
buiten mededinging werd ingeschreven worden op de valutadatum
van de toewljzing, ultsluitend in gedemalerialiscerde vorm, tegen
belaling van het verschuldigde bedrag goleverd, via het effecten-

Art, 26, Lo souscription au prix moyen pondéré de 'adjudication
de chaque [primuary dealer] (1) désigné pour la catégorle d'obliga-
tions lindaires concernde ne peut excéder, pour chague période de
durdes restant & courlr au sens de lartlele 12 dans laguelle une
{ranche d'un emprunt a ¢t¢ adjupée lo vellle, la moyenne atithmé-
tique de sn. purticipation compdtitive, & savoir lo montant deg obliga-
tions effectivement acquises, lors des quatre dernléres adjudications
dans la période de durées en co compris I'adjudication de la veille.

En cos d'application des dispositions de I'article 26, alinda 2, Ja
moyenne arithmétique est caleuléo sur les trols dernibres adjudica-
tions dons la pérlode de durées concernde.

{Le montant de la souseription doit étro .

- en ce qul-eoncerne les obligations linéaires libellées en francs,
un multiple de cinq millions do frangs avec un minimum de
cinquante millions de [rancs;

- en co qui concerne les obligations libolides en éous, un multiple
de cent mille deus avee un minimum d'un million d'éens,

Si 1o moyenne arithmétique, visée aux alinéas ler et 2, ast sSupeé-
ricure & zGro, pour Yarrondissement do co mmontant larlicle 21,
alinda 3, est applicable par analogic.] (2)

Art. 27, Le Ministre des Finances peut accopter les souscrip*.ons
visées & l'artiele 25 pour leur montant tolal ou & concurrence d'un
montant réduit proporticnnellement, sans que le montant réduit
d'une souseription no pulsse éire inférieur & 30 % de la moyenne
visée d I'article 26,

Si los souscriptions visées i Varticle 25 ne sont acceptées que pour
un montant rédult, les souscriptions visées & Farticle 24 ne sont
Ggalement acceplées que dans la méme proportion.

Pour arrondir les montants réduits, Particle 21, alinéa 3 est appli-
cable par analogie. .

Art, 28, L article 19, alindas 2 et 8, et Iarticle 20 sont applicables
par anslogie aux souscriptions visGes aux articles 24 et 25.

Art. 20, La date du palement et de la livraison des obligations
linéaires souserites hors torpétition est la dater de valeur de Padju-
dication compétitive connexe.

Section IX, — La liquidation des montunts adjugés
et des souseriptions non-compdétitives

Art, 30, Le montant & payer par Padjudieataire ou par le souserip-
teur & Ja date de valeur de l’adgudlcution est lo prix offert ou le prix
delsmasm'iptlon, majoré des intdrdts courus, qui sont caleulés commo
sult:

— les inkérdts courent & partic du jour de départ do la périede
d'Intéréts en cours au jour de valour de ladjudication (compris)
jusqu'ou jour de valeur de I'adjudication (non compris); .

— une année compte 380 jours, un mois compte 30 jours;

~— Jorsque le jour do départ d'une période d'intéréts est le dle jour
d'un mois, les intéréts 4 bonilier courent & partir de ce jour inclusi-
vement;

- lorsque le jour de valeur de 'adjudication esi le 3l¢ jour d'un
mois, les intéréts & bonifier sont égaux A ceux qui aurnient éié boni-
fids si ce jour de valeur de I'adjudication avait été le J0e jour du
méme mois;

~ lorsque le jour de valeur de I'adjudication est le 30c jour d'un
mois et que les inlérdty échoient le 3le jour du méme mols, le
x:n(lm‘iant des Intéréts courus & payer, est égal & celui des intéréts &
écholr; :

~ lorsque le jour de valewr de V'adjudication coincide avec le jour
de départ de Ia premliére période d'iniéréts ou avec le jour de
I'échéance des intdrdts, il n'y a pag d'intérdts courus & payer,

Les intéréts courus & payer ne sont pas dimintiés d'un montant
correspondant au précompte mobilier.

Art. 81, Les obligations linéaires qui ont été adjugées ou qui ont
6té souscrites hors compétition sont délivrées a la dale de valeur de
Fadjudication, exclusivement sous la forme dématérialisée, contre
paloment du montant dii, vio le systéme de compensation de titres

(1) Aldus gowijzigd bij artikel 6 van het koninklijk bestuit van 22
mei 1002 (Belgisch Staatsblad 5 juni 19002).

(2) Aldus vervolledigd bij artikel 9 van het koninklijk besluit van
8 olciober 1992 (Belgisch Stuatsblad 16 oktober 1802).

(8) Aldus gewijzigd bij artikel 7 van het koninklijk besluit van 22
mei 1092 (Belgiseh Staatsblad 5 junk 1992),

?) Ainsi modifié par lartlcle 6 de l'mrété royal du 22 mai 1092
{Monitour belge 5 juin 1902),

‘2) Ainsi complété par Particle D de Parrété royul du 8 octobre 1992
(Moniteur belge 16 octobre 1092). ‘
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clearingstelsel van de Nationale Bank van Belgié door bemiddeling
van de instelling die de rekening bijhoudt en die werd aangewezen
in de aanvraag, bedoeld in artikel 13, lid 2.

Het bedrag, verschu}di{gd ingevolge een toewijzing van of een
inschrijving buiten mededinging op in ecu luidende lineaire obliga-
ties, moet in ecu worden hetaald overeenkomstig de regels van het
effectenclearingstelsel van de Nationale Bank van Belgié.

_ Art. 32. Lineaire obligaties waarop werd ingeschreven voor reke-
ning van personen of instellingen die niet behoren tot één van de
categorieén, bedoeld in artikel 8, moeten bij aflevering door de
inschrijver worden omgezet in een op naam van de begunstigde
gestelde inschrijving [op een grootboek van de staatsschuld.] (1)

De begunstigde van de in het vorige lid bedoelde inschrijving
antvangt, door bemiddeling van de Administratie der Thesaurie, de
terugbetaling van het bedrag dat overeensternt met de roerende
voorheffing op de opgelopen interesten van zodra de dienst van de
grootboeken van de staatsschuld het formulier wasrmede de omzet-
ting in een inschrijving op naam wordt aangevraagd heeft
o}’ttvangen. ,

' Art, 33. De in aanmerking genomen offertes en de inschrijvingen
buiten mededinging waarvoor geen betaling werd ontvangen op de
valutadatum van de toewijzing zijn van rechtswege en zonder inge-
brekestelling ontbonden.

In geval van toepassing van bovenstaand lid is de inschrijver aan
de Staat verschuldigd : )

10 een vergoeding overeenkomende met 7 dagen interest die,
tegen het rentetarief van de Nationale Bank van Belgi¢ dat op de
valutadatum toepasselijk is voor de voorschotten in rekening-
courant, berekend wordt over het bedrag dat wegens de ontbonden
toewijzing of inschrijving buiten mededinging diende te worden
betaald; . .

20 in voorkomend geval, een som die overeenstemt met het posi-
tieve verschil tussen het bedrag dat wegens de ontbonden toewij-
zing of inschrijving diende betaald te warden en de waarde, over-
eenkomstig »de door de Nationale Bank van Belgié op de valuta-
datum bekendgemaakte referentiekoers van de uitgegeven obliga-
ties.

. Aan de inschrijvers voor wie de niet-betaling op de valutadag van
het verschuldigde bedrag verschoonbaar is, kan betalingsuitstel
worden verleend. In dit geval is, voor het aantal dagen uitstel, een
interest verschuldigd die wordt berekend tegen de gewogen gemid-
delde interestvoet van de toewijzing. .

Afdeling X. — (Gedelegeerd ambtenaar
Bevoegde rechtbanken — Keuze van woonplaats

Art. 34. De Minister van Financién kan aan de administrateur-
generaal van de Administratie der Thesaurie en aan de ambtenaar
die werd aangewezen om hem bij verhindering te vervangen, de
bevoegdheid delegeren om te beslissen over de inschrijving op en de
schrapping van de lijst van de toegelaten inschrijvers, over de
aanvaarding van de offertes, de toewijzing van de lineaire obliga-
ties, de vermindering van de.inschrijvingen buiten mededinging en
om betalingsuitstel toe te kennen,

De Minister van Financién mag eveneens aan de administrateur-
generaal en aan de ambtenaren van de Administratie der Thesaurie
die hij aanwijst, de bevoegdheden delegeren die noodzakelijk zijn
voor het sluiten van de in artikel 5 bedoelde swaps.

~ Art. 35. Alle geschillen betreffende de uitgifte van lineaire obliga-
ties 1l{)ehcjren tot de uvitsluitende bevoegdheid van de Belgische recht-
banken. :

De niet in Belgié verblijfhoudende inschrijvers moeten voor de
uitvoering van hun overcenkomstig hun offertes en inschrijvingen
aangegane verbintenissen woonplaats kiezen in Belgié door middel
van hét in artikel 13, lid 2, bedoelde formulier. :

{HOOFDSTUK IIL
Splitsing en wedersamenstelling
wvan lineaire obligaties

Art. 36.-Het uilgiftebesluit kan bepalen dat het recht op kapitaal
en het recht op iedere interestbeialing van de lineaire obligaties als
zelfstandige gedematerialiseerde effecten kunnen worden verhan-
deld. -

de la Banque Nationale de Belgique, & lintervention du teneur de
comptes qui a été désigné dans la demande visée a larticle 13,
alinéa 2. -

Le montant di en vertu d'une adjudication ou d'une souscription
non-compétitive d'obligations linéaires libellées en écus, doit &tre
payé en écus, conformément aux régles du systéme de compensa-
fion de titres de 1a Banque Nationale de Belgique.

Art. 32, Les obligations linéaires souscrites pour le compte de
personnes ou d'institutions qui n'appartiennent pas a une des caté-
gories visées a l'article 8 doivent étre converties par le souscripteur,
lors de la liveaison, en une inscription nominative [dans un grand-
livre de la dette de I'Etat.] (1)

Le bénéficiaire de l'inscription visée a lalinéa précédent regoit, &

sintervention de 'Administration de la Trésorerie, remboursement
du montant qui correspond au précompte mobilier sur les intéréts
courus, dés que le service des grand-livres de la dette de I'Etatest en
possession du formulaire demandant la conversion en une inscrip-
tion nominative.

Art. 33. Les offres adjugées et les souseriptions non compétitives
pour lesquelles aucun paiement n'a été recu a la date de valeur de
'adjudication sont résolues de plein: droit et sans mise en demeure.

En cas d’application de Palinéa précédent, le souscripteur doit &
I'Etat:

1¢ une indemnité correspondant a 7 jours d'intéréts, calculés au
taux d'intérét de la Bangue Nationale de Belgique en vigueur a la
date de valeur pour les avantes en compte-courant, sur le montant
qui était & payer du chef de J'offre adjugée oude la souscription non-
compétitive qui sont résolues;

90 Je cas échéant, une somme égale & la différence positive entre
le montant qui était A payer du chef de Toffre adjugée ou de la sous-
cription résolue et la valeur des obligations érnises, sur la base du
cours de référence publié par la Bangue Nationale de Belgique a la
date de’valeur.

Aux adjudicataires et souscripteurs pour lesquels le non-paiement
du montant dii au jour de valeur-de Fadjudication est excusable, un
délai de paiement peut étre accordé. Dans ce cas, un intérét sera
calculé pour les jours de retard, au taux d'intérét moyen pondéré de
I'adjudication.

Section X. — Fonctionnaire délégué
Tribunaux compétents — Election de domicile

Art. 34. Le Ministre des Finances peut déléguer a 'Administrateur
général de I'Admipistration de la Trésorerie et au fonctionnaire
désigné pour le remplacer en cas d'erapéchement, le pouvoir de
décider de l'inscription sur et de la radiation de la liste des soumis-
sionnaires admis, de 'acceptation des oifres compétitives, de l'adju-
dication des obligations linéaires, de la réduction du montant des
souscriptions non- compétitives et de l'octroi des délais de paiement.

Le Ministre des Finances peut aussi déléguer & YAdministrateur
général et aux fonetionnaires de Y'Adminisiration de la Trésorerie
qu'il désigne, les pouvoirs nécessaires a la conclusion des swaps
visés a l'article 5.

Art, 35. Tous les litiges relatifs & Pémission d'obligations linéaires
sont de la compétence exclusive des tribunaux helges.

Les souscripteurs non-résidents en Belgique doivent, pour l'exécu-
tion des obligations découlant pour eux de leurs offres ou souscrip-
tions, élire domicile en Belgigue au moyen du formulaire visé a
I'article 13, alinéa 2. N

. [CHAPITRE I
Scission et reconstitution d'obligatiors linéaires.
Arts36. L'arrété d’émission peut prévoir que le droit au capital et
Je drgit & chacun des paiements d'intérét des obligations linéaires
dématérialisées peuvent &tre négociés en tant que titres dématéria-
lisés autonomes. . .

(1) Aldus gewijzigd bij artikel 10 van het koninklijk besluit van
8 okiober 1992 (Belgisch Staatsblad 16 oktober 1892).

(1) Ainsi modifié par l'article 10 de l'arréte royal du 8 octobre 1992
(Moniteur belge 16 octobre 1992).
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De effecten verkregen ingevolge de splitsing van lineaire obliga-
ties worden genoemd :
; _l wat betreft het recht op kapitaal « lineaire obligaties x — kapi-

aal »;

—~ wat betreft het recht op interest « lineaire obligaties x —
interest y »,
waarbij x staat voor het jaar waarin het recht op kapitaal vervalt en
y statla;: voor het jaar waarin het recht op betaling van interest
vervalt. ?

Art. 37. De effecten waarin lineaire obligaties zijn gesplitst
worden, per categorie van effecten,met dezelfde kenmerken, op een
afzonderlijke rekening geboekt overeenkomstig de artikelen 3, lid 1,
en 4 van de wet van 2 januari 1991 betreffende de markt van de
effecten van de overheidsschuld en het monetair beleidsinstrumen-
tarium. ’

1

Art, 38. Alleen de door de Minister van Financién daartoe aanges-
telde marktmakers, die zich ertoe verbinden om de liguiditeit van de
warkt van de effecten verkregen ingevolge de splitsing van lineaire
obligaties te verzekeren, mogen aan de Nationale Bank van Belgié
de splitsing en de wedersamenstelling van lineaire obligaties
vragen.

De Nationale Bank van Belgié mag lineaire obligaties splitsen en
wedersamenstellen ten einde de ovedracht van effecten, bekomen
ingevolge splitsing, aan andere effectenclearingstelsels te verge-
makkelijken.

Axt, 30, Artikel 8 is van toepassing op de effecten verkregen inge-
volge de splitsing van lineaire obligaties.

Axt. 40. Ten einde de liquiditeit van de secundaire markt van de
lineaire obligaties te vrijwaren mag de Minister van Financién het
recht van de aangestelde marktmakers om de splitsing van lineaire
obligaties te vragen, schorsen, Deze schorsing verhindert niet de
vereffening van splitsingen die reeds aan de Nationale Bank van
Belgié waren aangevraagd op het ogenblik van de inwerkingtreding
van de schorsing, mits de valutadag van de splitsing niet later valt
dan de zevende kalenderdag volgend op de datum van inwerkingtre-
ding van de schorsing.

De Minister van Financién mag aan de administrateur-generaal
van de Administratie der Thesaurie en aan de ambtenaar die werd
aangewezen om hem bij verhindering te vervangen, de in lid 1
bedoelde bevoegdheid delegeren.] (1)

(HOOFDSTUK IV. — Diverse bepalingen

Afdeling 1. — Overgangsbepalingen
Wijziging van de uitgiftebesluiten betreffende lineaire obligaties

Art. 41. De bepalingen van dit besluit gelden voor de in omloop
2ijir-.2 lineaire obligaties en voor de nieuwe tranches van de
leningen, uitgegeven overeenkomstig:

10 het koninklijk besluit vap 11 mei 1989 betreffende de uitgifte
van de lening genaamd « Lineaire obligaties 8,25 % — 1 juni 1999 »,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 24 mei 1989, het koninklijk
besluit van 25 januari 1991, het koninklijk besluit van 5 februa-
ri 1991 en het koninklijk besluit van 22 juli 1991;

90 het koninklijk besluit van 17 januari 1990 betreffende de
uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 825 % —
1 juni 1999 » uitgegeven in 1990, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 22 juli 1991; .

3o het koninklijk besluit van 12 maart 1990 betreffende de uitgifte
van de lening « Lineaire obligaties 10 % — 5 april 1996 », gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 25 juni 1990, het koninklijk bestuit van
25 januari 1991, het koninklijk besluit van 5 februari 1981 en het
koninklijk besluit van 22 juli 1991;

40 het koninklijk besluit van 25 juni 1990 betreffende de uitgifte
van de lening genaamd « Lineaire obligaties 10 % — 2 augus-
tus 2000 », gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 januari 1991,
het koninklijk besluit van 5 februari 1991 en het koninklijk besluit
van 22 juli 1991;

50 het koninklijk besiuit van [21 december 1990] (2) betreffende de
voortzetting in 1991 van de uitgifte van leningen genaamd « Lineaire
obligaties 10 % — 5 april 1996 », en « Lineaire obligaties 10 % ~
2 augustus 2000 »;

Les titres issus de la scission d'obligations linéaires sont
dénommés :
— pour le droit au capital : « obligations linéaires x — capital »;

— pourle droit a l'intérét : « obligations linéaires x — intéréty »,

oi1 x représente I'anrée de 'échéance du droit au capital et y repré-
sente l'année de l'échéance du droit au paiement d'intérét.

Art. 37. Les titres issus de la scission des obligations linéaires sont
inscrits en compte, par catégorie de titres ayant les mémes caracté-
ristiques, conformément aux articles 3, alinéa ler, et 4 de la loi du
2 janvier 1991.relative au marché des titres de la deite publique et
aux instruntents de la politique monétaire.

Art. 38. Seuls les teneurs de marché, désignés par le Ministre des
Finances a cet effet, qui s'engagent a assurer la liquidité du marché
des titres issus de la scission d'obligations linéaires, peuvent
demander 3 la Banque Nationale de Belgique la scission ou la
reconstitution d'obligations linéaires.

La Banque Nationale de Belgique peut scinder et reconstituer des
obligations linéaires afin de faciliter le transfert de titres issus dela
scission & d’autres systémes de compensation de titres.

Art. 39. L’article 8 est applicable aux titres issus de la scission
d'obiigations linéaires.

Art. 40. En vue de préserveria liquidité du marché secondaire des
obligations linéaires, le Ministre des Finances peut suspendre le
droit des teneurs de marché désignés de demander la scission d'obli-
gations iinéaires. Cette suspension n’empéche pas le réglement des
scissions qui étaient déja demandées & la Banque Nationale de
Belgique le jour d’entrée en vigueur de la suspension, pour autant
que la date de valeur de ces scissions n'est pas postérieure au
septieme jour calendrier suivant la date d'entrée en vigueur de la
suspension.

Le Ministre des Finances peut déléguer & I'Administrateur
général de I'Administration de la Trésorerie et au fonctionnaire
désigné pour le remplacer en cas d’empgchement, le pouvoir prévu a
l'alinéa ler.] (1)

[CHAPITRE IV. — Dispositions diverses

Section Ire. — Dispositions transitoires
Modifications des arrétés d’émission d'obligations linéaires

Art. 41. Les dispositions du présent arrété sont applicables aux
obligations linéaires en circulation et aux nouvelles tranches des
emprunts émises conformément a :

10 V'arrété royal du 11 mai 1989, relatif & I'émission de 'emprunt
dénommé « Obligations linéaires 8,25 % ~ ler juin 1990 », modifié
par Yarrété royal du 24 mai 1989, par Parréte royal du 25 jan-
vier 1991, par 'arrété royal du 5 février 1991 et par I'drrété royal du
22 juillet 1991;

20 Tarrété royal du 17 janvier 1990, relatif & l'émission de
Pemprunt dénommé « Obligations linéaires 8,25 % — ler juin 1999 »
émises en 1990, modifié par larrété royal du 22 juillet 1991;

30 'arrdté royal du 12 mars 1990 relatif & I'émission de 'emprunt
dénommé « Obligations linéaires 10 % .— 5 avril 1996 », modifié par
Parrété royal du 25 juin 1990, par I'arrété royal du 25 janvier 1991,
par Yarrété royal du 5 février 1991 et par Iarrété royal du 22 juil-
let 1991;

4o l'arrété royal du 25 juin 1990 relatif & 'émission de emprunt
dénommé « Obligations linéaires 10 % — 2 aofit 2000 », modifié par
Farrété royal du 25 janvier 1991, par arrété royal du 5 février 1991
et par l'arrété royal du 22 juillet 1991;

50 Parrété royal du 21 décembre 1990 relatif & fa poursuite en 1901
de I'émission des emprunts dénommés « Qbligations linéaires
10 % — 5 avril 1996 » et « Obligations linéaires 10 % — 2 aofit 2000 »

(1) Aldus ingevoegd bij artikel 11 van het koninklijk besluit van
8 oktober 1992 (Belgisch Staatsblad 16 oktober 1892) als
hoofdstuk HYbis, artikelen 33bis tot 33sexies, en hernummerd door
dit codrdinatiebesluit.

(2) Aldus gewijzigd bij artikel 8 van het koninklijk besluit van
92 mei 1992 (Belgisch Staatsblad 5 juni 1992).

(1) Ainsi inséré par l'article 11 de l'arrété royal du 8 octobre 1992
(Moniteur belge 16 octobre 1992) en tant que chapitre 111bis, articles
§3bis a 33sexies, et renuméroté par le présent arrété de coordina-
10N,
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8o het koninklijk besluit van 2 januari 1891 betreffende de uitgifte
van.de lening genaamd « Lineaire obligaties 9,25 % ~— 2 janua-
ri 1098 », gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 januari 1991, het
koninklijk besluit van 5 februari 1991 en het koninklijk besluit van
22 juli 1991; o

70 het koninklijk besluit van 18 februari 1991 betreffende de
uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 8,50 % —
28 februari 1994 »; )

8¢ het koninklijk besluit van 19 maart 1091 betreffende de uitgifte
van de lening genaamd « Lineaire obligaties 9 % - 28 maart 2003 »;

go het koninklijk besluit van 24 juni 1991 betretfende de uitgifte
van de lening genaamd « Lineaire obligaties 9 % — 27 juni 2001 ;.

100 het koninklijk besluit van 5 augustus 1991 betreffende de
uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 9,26 % —
29 augustus 1997 »

11 het koninklijk besluit van 18 december 1991 dat de Minister
van Financién machtigt tot de voortzetting, in 1992, van de uitgifte
van de leningen genaamd « Lineaire obligaties »;

120 het koninklijk besluit van 29 januari 1992 betreffende de-

uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 8,50 % -~ 1 okto-
per 2007 »

Art, 42 Worden opgeheven:

1o in het koninklijk besluit van 11 mei 1988 betreffende de uitgifte
van de lening genaamd « Lineaire obligaties 8,25 % — 1 juni 1989 »,
de artikelen 3 tot 10, 12 en 13;

20 in het koninklijk besluit van 17 januari 1990 betreffende de
uitgifte van bijkomende tranches van de lening genaamd  Lineaire
obligaties 8,25 % — 1 juni 1989 » uitgegeven in 1990, de artikelen 3
tot 15; .

30 in het koninklijk besluit van 12 maart 1990 betreffende de
uitgifte van de lening « Lineaire obligaties 10 % — 5 april 1996 », de
artikelen 3 tot 12, 14 en 15; ]

40 in het koninklijk bestuit van 25 juni 1890 betreffende de uitgifte
van de lening genasmd « Lineaire obligaties 10 % — 2 augus-
tus 2000 », de artikelen 3 tot 12, 14 en 15;

50 in het koninklijk besluit van 2 januari 1991 betreffende de
uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 9,25 % ~—
2 januari 1998 », de artikelen 4, 11 tot 17, 19 en 20;

¢ in het koninklijk besluit van [18 februari 1991} (1) betreffende
de uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 9,50 % —
[28 februari 1094] (1),-de artikelen 3 tot 14;

70 in het koninklijk beslit van 18 maart 1991 betreffende de
vitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 9 Y% —
98 maart 2003 », de artikelen 3 tot 14;

8¢ in het koninklijk besluit van 24 juni 1981 betreffende de uitgifte
van de lening genaamd « Lineaire obligaties 9 % — 27 juni 2001 », de
artikelen 3 tot 14;

go in het koninklijk besluit van 5 augustus 1991 betreifende de
uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 9,25 % —
29 augustus 1997 », de artikelen 3 tot 186;

10° in het koninklijk besluit van 28 januari 1992 betreffende de
uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 8,50 % — 1 okto-
ber 2007 », de artikklen 3 tot 14.

Afdeling II. - Inwerkingtreding — Uitvoering van het besluit

Art. 43. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de tweede
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt, ’

Art. 44. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.] (2) :

Gegeven te Parijs, 27 maart 1992.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 9 novem-
ber 1992, . :

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

60 Parrété royal du 2 janvier 1991 relatif & I'émission de l'emprunt
dénommé « Obligations linéaires 9,25 % — 2 janvier 1998 », modifié
par larrété royal du 25 janvier 1991, par larrété royaledu
5 février 1991 et par 'arrété royal du 22 juillet 1991;

70 P'arrété royal du 18 février 1991 reiatif a 'émission de Yemprunt
dénommé « Obligations linéaires 9,50 % — 28 février 1994 »;

8o l'arrété royal du 19 mars 1991 relatif a I'émission de 'cmprunt
dénommé « Obligations linéaires 9 %.— 28 mars 2003 »;

go Yarrété royal du 24 juin 1991 relatif a 'émission de 'emprunt
dénommé « Obligations lindaires 9 % — 27 juin 2001 »; ~

100 Parrété royal du 5 aotit 1991 relatif & I'émission de Pemprunt
dénommé « Obligations linéaires 9,25 % — 29 aoit 1997 »;

110 Parrété royal du 18 décembre 1991 autorisant le Ministre des
Finances a poursuivre en 1992, 'émission des emprunts dénommés
« Obligations.linéaires »

120 Yarrété royal du 29 janvier 1892 relatif a4 l'émission de
%;emprunt dénommé « Obligations linéaires 8,50 — ler octo-

re 2007 ». : '

Art. 42. Sont abrogés:

1o dans larrété royal du 11 mai 1989, relatif & I'émission de
lemprunt dénommé « Obligations linéaires 8,25 % — ler juin 1999 »,
les articles 3 a 10, 12 et 13;

20 dans I'arrété reyal du 17 janvier 1990, relatif a I'émission de
Pemprunt dénommé « Obligations linéaires 8,25 % — ler juin 1999 »
émises en 1990, les article 3 & 15;

30 dans larrété royal du 12 mars 1990 relatif a I'émission de
I'emprunt dénommé « Obligations linéaires 10 % — 5 avril 1996 », les
articles 3 a 12, 14 et 15;

40 dans larrété royal du 25 juin 1990 relatif a V'émission de
l'emprunt dénommé « Obligations linéaires 10 % — 2 aoit 2000 », les
articles 3 & 12, 14 et 15; : .

5o dans larrété royal du 2 janvier 1991 relatif 4 I'émission de
Pemprunt dénommé « Obligations linéaires 9,25 % — 2 jan-
vier 1998 », les articles 4, 11 4 17, 19°et 20;

8¢ dans l'arrété royal du 18 février 1991 relatif a I'émission de
lermprunt dénommé & Obligations linéaires 9,50 % —
28 février 1994 » les articles 3 4 14;

70 dans Parrété royal du 19 mars 1991 relatif & V'émission de
I'ernprunt dénommsé « Obligations linéaires 9 % — 28 mars 2003 », les
articles 3 a 14;

g0 dans larrété royal du 24 juin 1991 relatif & I'émission de
'emprunt dénommé « Obligations linéaires 9 % — 27 juin 2001 », les
articles 3 & 14;

@0 dans larrété royal du 5 aolt 1991 relatif & l'émission de
Pemnprunt dénommé « Obligations linéaires 9,25 % — 201997 »,
les articles 3 & 16;

10¢ dans l'arrété royal du 29 janvier 1892 relatif a Témission de
remprunt dénommé « Obligations linéaires 8,50 % — ler octo-
bre 2007 », les articles 3 & 14.

Section II, — Entrée en vigueur — Exécution du présent arrété

Art. 43 Le présent arrété entre en v‘igueur le premier jour.du
second mois qui suit celui au cours dugquel il est publié au.Moniteur
belge.

Art. 44. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété.| (1)

Donné a Paris, le 27 mars 1992,
Vu pour stre annexé & Notre arrété du 9 novembre 1892.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

(1) Aldus gewijzigd bij artikel 9 van het koninklijk besluit van 22
mei 1992 (Belgisch Staatsbiad 5 juni 1892). .

(2) Hoofdstuk ITI, artikelen 36 tot 39, van het koninklijk besluit
van 27 maart 1992, aldus hernummerd door dit cobrdinatiebesluit.

{1} Chapitre III, articles 36 a 39, de l'arrété royal du 27 mars 1992,
ainsi renuméroté par le présent arréte de coordination. .



